	PRZEWODNIK PO PRZEDMIOCIE



	I. KARTA PRZEDMIOTU:

 Praktyczna nauka języka niderlandzkiego-sprawności zintegrowane, I rok MA

	CEL PRZEDMIOTU

	C1 Zintegrowanie wszystkich umiejętności językowych studenta na poziomie C1/C2

	C2 Pogłębienie umiejętności rozumienia tekstów czytanych, rozumienia ze słuchu, znajomości gramatyki, znajomości słownictwa i swobodnego wypowiadania się na różnorodne tematy

	C3 Ugruntowanie wiedzy dotyczącej stałych związków wyrazowych, m.in. kolokacji, przysłów, werbalnych fraz składniowych, aforyzmów. 

	C4 

	WYMAGANIA WSTĘPNE W ZAKRESIE WIEDZY, 

UMIEJĘTNOŚCI I INNYCH KOMPETENCJI

	wiedza nabyta na studiach 1 stopnia

	EFEKTY KSZTAŁCENIA

	EK P_W01 Student zna terminologię związaną z pojęciami z zakresu językoznawstwa. 

	EK P_W02 Student ma uporządkowaną wiedzę szczegółową z zakresu zagadnień leksykalnych, w szczególności ich specyfikę w j. niderlandzkim: słownictwo dotyczące określonych działów tematycznych, związki frazeologiczne, morfologiczna struktura wyrazów. Zna również zagadnienia gramatyczne używane w języku mówionym i pisanym.

	EK P_W03 Student zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji tekstów pisanych i mówionych tj. artykuły z prasy międzynarodowej, wiadomości radiowe i telewizyjne, materiały audiowizualne.

	EK P_W04 Student ma pogłębioną wiedzę ze słownictwa, który zbliża go do poziomu C2.

	EK P_W05 Student zapoznał się z zasadami krytycznego i selektywnego korzystania ze słowników przy redagowaniu własnych tekstów.

	EK P_U01 Student potrafi przeprowadzić analizę kontekstualną tekstu źródłowego celem określenia znaczenia nowych jednostek leksykalnych.

	EK P_U02 Student umie zastosować nowe jednostki leksykalne w kontekście.

	EK P_U03 Student umie poprawnie zastosować strukturę gramatyczną w zależności od kontekstu, potrafi oceniać poprawność struktur gramatyczno-leksykalnych w języku pisanym i mówionym. 

	EK P_U4 Student umie stosować różne formy komunikacji i wybierać stosowne narzędzia, język i rejestr, zarówno w mowie jak i w piśmie.

	EK P_U5 Student umie samodzielnie przygotować i przedstawić wystąpienie ustne w języku obcym na wybrany temat na podstawie tekstów źródłowych i materiałów audiowizualnych.

	EK P_K01 Student rozumie potrzebę ciągłego doskonalenia umiejętności językowych niezbędną w studiach filologicznych i po ich ukończeniu. (gramatyka, leksyka, mówienie, pisanie).

	EK P_K02 Student doskonali umiejętności społeczne poprzez następujące formy współpracy grupowej: burza mozgów, dyskusje w parach lub grupach, kreowanie sytuacji sprzyjającej wymianie zdań w formie monologu lub dialogu, panel dyskusyjny. 

EK P_K03 Student potrafi odpowiednio rozplanować pracę tak, aby osiągnąć zamierzone i oczekiwane rezultaty, np. pracując w grupie lub w parze dokonuje analizy i interpretacji materiału audiowizualnego.

	EK P_K04 Student w pełni korzysta z wytworów kultury niderlandzkojęzycznej, chętnie podejmuje dyskusję na ważkie z punktu widzenia kultury tematy korzystając z materiałów pochodzących z radia, telewizji, prasy i internetu.

	TREŚCI PROGRAMOWE

	Forma zajęć ćwiczenia
	Liczba godzin

	Semestr I
	

	Ć1. Wprowadzenie ogólne do przedmiotu. Cel i zakres. ‘Opgeruimd staat netjes’ –ćwicznenia konweracyjne, aktywne słuchanie i redagowanie samodzielnych wypowiedzi pisemnych oraz ustnych.
	6

	Ć2.’Milieu’ –Lezen, Schrijven, Spreken, Luisteren, Extra woordenschat.
	6

	Ć3. ‘Voor een appel en een ei’ ćwiczenia leksykalno-gramatyczne.
	6

	Ć4. ‘Cultuur. Wat is de Nederlandse identiteit’ ćwiczenia doskonalące rozumienie ze słuchu, konwersacje.
	6

	Ć5. ‘Wetenschap’ Lezen, Schrijven, Spreken, Luisteren, Extra woordenschat.
	6

	Ć6. ‘Verkeer’ Lezen, Schrijven, Spreken, Luisteren, Extra woordenschat.
	6

	Ć7. ‘De Elfstedentocht’, ‘De vierdaagse’ beeldfragmenten, fragmenty audiowizualne- ćw. Leksykalno-gramatyczne, konstruowanie wypiwedzi pisemnych i ustnych
	6

	Ć8. Zasady tworzenia prezenacji, struktura oraz odmiany
	6

	Ć9. Waarom is de blauwe maandag blauw pochodzenie i znaczenie poszczególnych związków frazeologicznych
	6

	Ć10. ‘Oorlog en vrede’ Lezen, Schrijven, Spreken, Luisteren, Extra woordenschat
	6

	Ć11. ‘Willem Weverplein’ van hot naar her. Audycja radiowa, -słuchanie ze zrozumieniem, konstruowanie wypowiedzi pisemnych,  analiza idiomów.
	6

	Ć12. ‘Werk’ Lezen, Schrijven, Spreken, Luisteren, Extra woordenschat.
	6

	Ć13. Ćwiczenia gramatyczne
	6

	Ć14. Przygotowywanie recenzji na podstawie zaprezentowanego filmu niderlandzkojęzycznego
	6

	Ć15. Samodzielne prezentacje studentów. Podsumowanie, omówienie wyników pracy w trakcie semestru, udzielanie zaliczeń
	6

	                                                                                                                                      Suma godzin
	90

	NARZĘDZIA DYDAKTYCZNE

	1. Słowniki tradycyjne i elektroniczne (jedno i dwu-języczne)

	2. Materiały niezbędne do przeprowadzenia analiz przez studentów

	3. Filmy, płyty kompaktowe, piosenki niderlandzkojęzyczne.

	4. Komputer

	5. Kserokopiarka

	6. Rzutnik multimedialny

	SPOSOBY OCENY 

	F1 Ocena frekwencji

	F2 Ocena aktywności

	P1 Kolokwia zaliczane od 60% liczby maksymalnej ilości punktów

	P2 Prace pisemne

	P3 Prezentacja

	OBCIĄŻENIE PRACĄ STUDENTA

	Forma aktywności
	Średnia liczba godzin na zrealizowanie aktywności

	Praca na zajęciach
	90

	Przygotowanie do zaliczeń
	50



	Prace domowe


	50

	SUMA
	190

	SUMARYCZNA LICZBA PUNKTÓW ECTS DLA PRZEDMIOTU
	14

	LITERATURA PODSTAWOWA I UZUPEŁNIAJĄCA

	1. Nederlands voor gevorderde anderstaligen, tekstboek 2. An Wuyts.

	2. Hoger op! De puntjes op de I, A. Deijk, W. Geurtsen, G. Giezenaar, Den Haag.

	3. Waarom is een blauwe blauwe maandag blauw, H. Aalbrecht, Leiden 2009.

	4. Van Dale. Groot woordenboek, Antwerpen 2005.

	5. Van Dale Beeldwoordenboek. Antwerpen 2005.

	6. Combinatiewoordenboek van Nedelandse substantieven met hun vaste verba. Piet de Kleijn. Amsterdam 2003.

	7. Goed verbonden, een oefenboek. Piet de Kleijn. Amsterdam 2007.

	8. Taal in zaken, Ch. Van Baalen,Utrecht 2003.

	9. De spijker op de kop. Nederlande uitdrukkingen voor anderstaligen, B. De Boer, B. Lijmbach.

	10. Beter Nedrlands 2, D. Noordermeer, Bussum 1999.

	11. Nederlandse Grammatica voor Anderstaligen, A.M. Fontein, A. Pescher- ter Meer, Utrecht 2004.

	PROWADZĄCY PRZEDMIOT (IMIĘ, NAZWISKO, ADRES E-MAIL)

	Mgr Joanna Włodarczyk, joannawlodarczyk@kul.pl

	II. FORMY OCENY – SZCZEGÓŁY

	
	Na ocenę 2
	Na ocenę 3
	Na ocenę 4
	Na ocenę 5

	Efekt Wiedza
	-student nie zna podstawowych struktur leksykalno - gramatycznych
	-student robi liczne błedy gramatyczne i leksykalne oraz błędy w wymowie i intonacji często zakłócające rozumienie
	-dość dobrze stosuje środki językowe adekwatne do ich funkcji komunikacyjnych np. dziękować, prosić, żądać,

wyrażać uczucia, itd.
	-student stosuje struktury leksykalno - gramatyczne z zachowaniem zasad wymowy i intonacji, popełnia nieliczne błędy

	Efekt Umiejętności
	-nie potrafi poprawnie reagować na pytania i wypowiedzi innych 

-nie potrafi samodzielnie nawiązać i prowadzić rozmowy: rozmowa ogranicza się do reakcji na pytania i sugestie.

Nie potrafi komponować tekstów pisanych, nie rozumie ze słuchu, nie zna większości zwiazków frazeologicznych
	-student umie opisywać ludzi, przedmioty, miejsca zjawiska, czynności, procesy, wydarzenia stosując leksykę i gramatykę, na

poziomie nierozszerzonym

-stosuje środki językowe adekwatne do ich funkcji komunikacyjnych np. dziękować, prosić, żądać, wyrażać uczucia.
	W tekstach mówionych i pisanych stosuje leksykę i

gramatykę wymaganą na danym poziomie nauczania, z nielicznymi uchybieniami
	W tekstach mówionych i pisanych stosuje leksykę i

gramatykę wymaganą na danym poziomie nauczania.

	Efekt Kompetencje społeczne
	-student jest nieobecny na większości zajęć

-odznacza się brakiem aktywności oraz niechęcią do pracy, nie wpółpracuje w grupie.
	-wykazuje trudności w nawiązaniu dialogu oraz ma ograniczone umiejętności prowadzenia rozmowy

-z trudnością potrafi podejmować różne role w procesie komunikacyjnym oraz formułować dłuższe wypowiedzi (często po naprowadzeniu)
	-potrafi podejmować różne role w procesie komunikacyjnym oraz formułować dłuższe wypowiedzi
	-student potrafi spontanicznie i naturalnie reagować na pytania i wypowiedzi innych

-potrafi podejmować różne role w procesie komunikacyjnym

-odznacza się dużą aktywnością



	III. Inne przydatne informacje o przedmiocie

	Konsultacje: wtorek 11.00-12.30.




